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NUDM, 43.—SABAb0 23 pE OCTUBRE pE 1832
WHA N IR E D,

JOAQUIN MARQUES LISBOA,
CAPITAN DE FRAGATA DE LA MARINA BRASILENA:

Por lo comun se levantan estatuas, se dedican
elogios, se consagran brillantes biografias 4 hombres cuyo
tnico mérito suele comsistir en haber ocupado en la tierra
Rn’a gmsicinn social eminente. Aquel que se eleva sobre los

em
seguirlo, ve agruparse en'torno suyo una multitud servil de
aduladores; pero nadic dice que el esplendor que le rodea y el
rango sublime en que se encuentra colocado, se han, obtenido
con la sangre y con los tesoros de la humanidad. Se admira
al conquistador, se envidia al general victorioso, sin reflexio-
nar que sus pedestales descansan en montones de caddveres
Y de despojos sangrientos, y que su espada no siempre ha
sido la espada de la justicia. vl

Y con todo, en la sombra proyectada por esos radiantes
soles de la fama, tienen lugar muclas veces oscuros y modes-
tos actos de heroismo y ge virtud; pero como impresionan
menos 4 las masas , nunca pueden llegar d ser objeto de tan
brillantes ovaciones, y la abnegacion Inseparable companera
del verdadero saerificio, los cubre con un espeso velo 4 los
0jos del mundo . en vez de llamar sobre su mérito Y su gloria
la atencion publica. i

Deber es de la prensa buscar los nombres Y proclamar los
hechos de esos constantes y sinceros amigos de Ja humanidad,
senaldndolos 4 la admiracion de todos, como ejemplos de vir-
tad que deben imitarse, como estudio y prueba de que el ver-
dadero mérito del hombre es independiente de los altos pues-
10s & que puede elevarle una fortuna capriclosa.

Bajo este punto de vista debemos recordar con aprecio
distinguido, como un dechado de valor humanitario, el nom-
bre del capitan Lissoa, oficial sobresaliente de la marina
brasilena.

Su enfrada en este esclarecido cuerpo data de la guerra
de la independencia del Brasil, y tanto su valor como su in—
teligencia le hicieron muy pronto ocupar uno de los primeros

uestos entre los oficiales mas distinguidos. El 24 ‘de agosto
de 1848 se hallaba en Liverpool -el capitan D. Joaquin Mar-
qués Lisboa, con su fragata Don dlfonso, cuando ocurrié el
horroroso incendio del navio inglés Occean monarch. El in-
trépido marino brasilefio maniobré con tanta habilidad , con
tan decidido empetio en medio de los mas grandes peligros,
1e consiguid salvar ciento sesenta personas entre pasajeros
individuos de Ia tripulacion del bugue abrasado. |

Después de este rasgo de humanidad que admiré 4 cuantos
desde el muelle presenciaron la calistrofe, Lishoa volvid &
Fernambuco, y alli vi6 4 su patria hecha presa de lamentables
discordias intestinas; la ciudad se hallaba en completa insur-
Teceion, la voz de la autoridad no tenia fuerza para a paciguar
¢l alboroto, E')
capitan del Don Aiforiso ofrecié sus servicios al gobierno
oprimido, desembarcd, &]ﬂaﬂsc al frente de sus determinados
marinos, se hizo duefio de las posiciones prineipales de la eiu-
dad, y desde ellas domind 4 los msurrectos,
meterse:d la obediencia y deponer las armas.

Entre otros testimonios de reconocimiento v de aprecio
por tan honrosa conducta, le envié el gobierno inglés un
magnifico crondmetro de oro, gue fenia la inscripcion si-
guiente: ‘

0MPOSOS

hdciéndoles so-

PRESENTED
BY TUE
BRITISH GOVERNMENT
TO )

CAPTAIN JOAQUIM MAROQUES LISBOA
OF THE STEAM FRIGATE -
ALFONSO
OF THE BRAZILIAN IMPERIAL NAVI
AN TESTIMONI OF THEIR ADMIRATION
OF THE GALLANTRY AND HUMANITY
DISPLAYED BIIl HIM
<N RESEIUNG MANI BRITISH SUBJECTS
FROM THE BURNING VORECK
OF THE SHIP
OCCEAN MONARCH
AUGUST

1848,

(c) Ministerio de Cultura 2006

s, cualesquiera que sean los medios que le ayuden § con-

todo presagiaba luto, sangre y desolacion. El°

ProvincIAS: Mes 8 rRS.—TRES 20.—SE1s 4£40.—ARo g0,
Uliramar y estranjero: Ao So.
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Inscripcion que en nuestro idioma dice:

Ofrecido por el gobierno inglés al capitan Joaquin Mar-
ques Lisboa, comandante de la fragata Alfonso de la marina
emperial del Brasil, en testimonio de admiracion nor el va-
lor, decision y humanidad que ha desplegado en una ocasion
reciente en favor de subditos in gleses, con moltivo del incendio
del navio Occean monarch. 4 gosto de 1848.

No hablemos mas de este episodio de la vida del oficial bra-
silefio. Las guerras civiles son una desgracia publica, y nunca
envidiaremos ese honor insensato de distribuir coronas civieas
a los héroes cuyas victorias cuestan 4 las infelices naciones
torrentes de sangre, y 4 sus conciudadanos la tranquilidad
dornéstica. Espectador silencioso Yy triste de las convulsiones
de los pueblos, el historiador no esperimenta héeia los vence-
dores la mas pequefia admiracion, ni hdcia los vencidos el
menor odio: compadece 4 todos, llora las adversidades de su
patria, y separa la vista del sangriento cuadro de las desven—
turas que la afligen. _ |

Otra nueva calamidad ofrecié muy pronto al capitan Lis-
boa ocasion de manifestar sus generosos sentimientos.

En efecto, poco tiempo hace que sorprendido el navio de
guerra portugués Vasce de Gama por una furiosa tempestad
en la embocadura de Rio-Janeiro, y uespués de haberse visto
en la precision de picar toda suarhola ura, tronzada por el
huracan, fué salvado por el animoso y valiente capitan del
Don Alfonso. Todos los buques de vapor que se hallaban an—
clados en el puerto habian acudido sin demora en auxilio del
Burtugués, pero después de mil infructuosas tentativas se ha—
yian visto precisados 4 entrar de nuevo en la rada, sin la mas
leve esperanza de que se librase de un completo naufragio el
navio, combatido a la sazon terriblemente por un temporal

i Juaquin Marqués Lishra,

desheclio é inaguantable, que no permitia el ciapeo ni podia cor-
rerse por la proximidad de la costa, hicia la cual se dirigian
las corrientes. Kl capitan Lishoa fué el Gnico que contando
con su propia serenidad en el peligro, no abandoné el puesto
de honor que habia elegido al lado del huque, desamparado al
Fm'm;m* por el cielo ¥ por los hombres ; pasé la noche manio-
rando en sus aguas, lan inmediato 4 ¢l como lo aconsejaban
la prudencia y el anhelo de tentar todos los medios de favo-
recer 4 sus semejantes; y ecuando al siguiente dia creyd la po-
blacion de Rio-Janeiro que tenia que deplorar dos terribles
infortunios, le vi6 entrar triunfalmente en la bahia condu-
cendo al Vasco de Gama & remolque de su velera fragata.

En concepto de los mas espertos marinos era un Impo-
sible, era una locura intentar tan solo la salvacion del navio

ortugués; de modo que el herdico esfuerzo del capitan Lis—
Bﬁa vivird eternamente en los fastos de la marina rasilefia,
como uno de esos actos sublimes que honran y enaltecen 4 la
humanidad. ;

El comercio portugués de Rio-Janeiro le present6 una es=
pada de honor, de oro cincelado, de gran valor intrinseco Y
artistico, y el gobierno de Dona Maria de la Gloria le ha nom=
brado comendador de la 6rden de la Forre y la Espada, en—
viindole la magnifica placa incrustada de diamantes que forma
su condecoracion. * e

Agridanos sobremanera consignar estas nobles acciones
que revelan los nobles sentimientos de un alma generosa, ca-

az de los mayores sacrificios: reciben es verdad de los Z 0=
Eiernns, de los altos potentados recompensas y honores mas
0 menos considerables ; pero su primera, su mas bella remus
neracion es el aprecio piblico, la profunda gratitud de los
infelices arrancados milagrosamente i la muerte, y sobre todo
la intima conviceion de haber cumplido un deber humanitario.
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LA ILUSTRACION, PERIODICO UNIVERSAL.

DON RODRIGO CALDERON.

(Continuacion.)
XXIX.

Que el alma de Calderan era un abismo insundaiale de con-

todas las horas necesitaba de luz artificial para leer las obras
de Sta. Teresa de Jesus, 4 quien era muy devoto.

Como estaba negativo en las cosas sustanciales (frase
juridica sacramental de aquella época), el dia 7 de enero
de 1620 se le puso 4 cuestion de tormento, que & pesar de
haber dado varias vueltas en el potro, sufrié con notable en-
tereza, sin abrir sus labios 4 las declaraciones que los jueces
espﬁrahan , sino 4 lamentos de dolor y de resignacion. Eslo,

tradicciones, lo prueba tambien el siguiente suceso que veri- | junto d la gota ocasionada de la fulta de ejercicio, hizole traer

fican las memorias dé la época.

muleta, y una venda al brazo izquierdo, y apenas podia salir

Hallibase D. Rodrigo cierta vez enamorado de una joven, { 4 las dos habitaciones inmediatas, que una era su tribanal, y

tan notable en la hermosura como en |
en los instintos hidalga. Ni medianeros, ni terceras, ni da-
divas de ninguna clase habian sido escuchados 6 remﬁ:das, a
pesar de la estrechez en que vivia la pobre doncella,
cierta mugercilla, zurcidora de voluntades y alacran de hon-
ras, como llaman sus autores & la Celestina, prometi6 4 D. Bo-
drigo‘introducirle en su cuarto & la media noche. El cémo
esta muger tenia entrada 4 tales horas en Ja casa de la donce-
lla, 4 quien su padre ademds celaba mucho, no lo dice el ma-
nuscrito de que copiamos esta relacion ; pero si dice que 4 la

. hora convenjda se aped D. Rodrigo de su carruaje junto & la |

Almudena;'y encargando que le esperara en el mismo sitio,
echo 4 buen paso arrebozado hasta los ojos por la calle del Sa-
cramento, no sin santiguarse y destocarse devotamente al pa-
sar junto 4 la iglesia del mismo nombre.

i..a jéven vivia en la calle del Sacramento. Estaba la no-
che oscurisima y el lugar por consiguiente, pues hasta mu-
chos afios después no introdujo en Madrid D. Juan de Austria
el segundo la buena costumbre francesa de alumbrar las calles.

Los sefiores que no gastaban carruaje en la época & que
nos referimos, iban por la noche precedidos de sus pajes con
hachas encendidas.

En la calle del Sacramento, sin embargo, cerca de la del

cuando | esperanza solamente,

el estado humilde y | otra su oratorio, ni moverse de la cama tal vez.

Notemos de paso otra rarisima contradiccion.

Este hombre, desengafnado del mundo, puesta en Dios la
y toda la imaginacion en su mugery
sus hijos; este hombre 4 quien fray Gabriel del Espiritu
Santo, carmelita descalzo, tuvo que corregir en sus mortifica-
ciones y en sus silicios ; este. hombre en fin de quien dijo su
confesor que en treinty anos que llevaba de ministerio, no
hallara un. solo penilente mas penitente, dormia en una ca-
milla de damasco azul guarnecida de plata, con muchas -

quﬁmas y primores, que bien puede valer hasta quinientos du-
cados. e TR A
A 9 de julio de 1621, Lazaro de los Rios, secretario de
ambas causas, la civil y la ecriminal , notificole dos sentencias.
Por la civil se le condenaba —«al perdimiento de la mitad de
sus bienes con aplicacion al lisco;»— y por la criminal, a
que—«de la prision en que esld, sea sacado en una mula, en-
psillada y enfrenada, con voz de pregonero que publique su
ndelito, y sea traido por las calles puablicas y acostumbradas
nde esta villa, y lleuado 4 la Plaza Mayor de ella, donde para
neste efeto esté hecho un cadalso, y en ¢l sea degollado por
vla garganta, hasta que muera.»

Esta justicia de los tiempos antiguos, degollando por la

Rollo, habia en la pared una Virgen alumbrada por un devoto | garganta, da ocasion 4 reflexiones muy graves. ;Era el relina-

farolillo. : : .
De la porterfa de la iglesia se deslizé 4 su paso un hom-

miento de la crueldad

ﬂue llega hasta indicar al verdugo ¢6mo
y en qué manera debe ¢

e ejercer su oficio? (Per troppo variar,

bre. Empuié su espada D. Rm:lrign, y con ademan resuelto | otras veces decian los magistrados—por el pescuezo,—como

avanz6 hécia él; pero apercibién
venerable por sus canas y ‘ ) ;
desvanecidos rayos del farolillo , iba 4 seguir su camino tran-

quilamente, cuando el aparecido se le colgd de la capa,
ciéndole:

—Senor caballero, sefior caballero, oigame vuecelencia | Aquella

una palabra. jés.

—;Qué me quereis? esclamé el ministro de mal talante.

—iAy Dios!

—Acabemos.

—Sefior, yo soy un hidalgo honrado que no tenia en el mun-
do sinv las esperanzas de un pleito con cuya ocasion vine 4
la corte... He perdido el pleito... y me voy 4 morir de hambre.

Call6 el desconocido como de bochorno y pesar; mas vien-
do que el caballero nada decia, prosigui6 después:

—Yo sabré morir de hambre, sefior; pero tengo una hija
jéven y hermosa.

- —iUna hija! balbuceé D. Rodrigo.

ose de que era un anciano | se puede ver en la sentencia de Gonzalo
or su aspecto lastimoso, 4 los | en

Pizarro, ajusticiado
el Pert en 1548.)

Oyo6 el marqués ambas sentencias con admirable sereni-

di- | dad, y desde aquel momento se comenzé 4 apercibir para su

muerte, que tenia por segura, aunque su defensor apelara.

mistsa noche, escondiéndose detrds de la cama para
no ser visto de nadie, volvié & ponerse los silicios$ que por
consejos de fray Gabriel se habia quitado.

Apelaron con eteclo sus defensores, y S. M. nombré nue-
vos jueces , alecanzando solo que le declarasen por pobre, ab-
solviéndole del lpagn de doce mil maravedises, pues en cuanto
4 la sentencia de muerte, fué confirmada en revista.

De la cédula de perdon de Felipe I, que acababa de morir
en 31 de marzo de aquel aiio, decia la sentencia que era nula,

| como alcanzada cor malas artes.

Maestro en las cortesanas, D. Rodrigo conocia muy bien

lo imposible de su salvacion. Con su muerle, el nuevo rey
se libraba de un testigo de sus locuras juveniles, y hacia ver

—Sino me da vuecelencia una liM... 08... un socorro por | al pueblo el Conde de Qlivares que su primer cuidado en la

el amor de Dios.
~ —jQué hareis, desdichado?
- —iDios me !querdﬂne!
-~ —;Qué hareis?
- —La llevaré mafiana 4 la tarde 4 las gradas de San Felipe,
6 4 1a noche al prado de San Fermin.
—;Sereis capaz? |
Ya el anciano de conmovido oculté el rostro, y apenas
pudo balbucear en voz muy débil : |
—No... no... nos moriremos de hambre, senor caballero.

Y volviendo la espalda di6 un paso para internarse en la calle
del Sacramento.

privanza era la justicid y el castigo.

Tampoco nos parece que van descaminados los que presu-
men que cierta antigua rivalidad en amores, atizaba en el co-
razon de Felipe IV un odio secreto & D. Rodrigo. Lo da 4 en-
tender su empefio en perderle, al paso que salvaba de las
iras de su favorito 4 los antiguos de su padre, el duque de
Lerma y el de Uceda. _

Baste decir 4 este ]l)mprjsitn que porque no le importuna-
ran pidiéndole su perdon, se fué Felipe IV al Campillo, casa
de recreo de los monjes del Escorial, de donde no volvié hasta

una semana después de la justicia.
Luego fué tan infeliz Calderon con sus hechuras y tan mal

—;Donde vivis? le pregunté meditabundo D. Rodrigo asién- | habia sembrado sus favores entre los corlesanos, tierra estéril

dole de un brazo.
—Déjeme vuecelencia, que estoy loco.
—No serd sin que me respondais.
—En esta calle vivo.
—iEn esta mismal
—Si vuecelencia quiere honrar...

—;En frente de la Virgen del farolillo?

—Si senor,

—En una casa que tiene sobre la puerta un escapulario
de piedra?

—Si sefior.

—Dios mio!

—;Me conoce vuecelencia?

—No, no... tomad, buen hombre.

Y esto diciendo, Calderon desencajado le alargaba una
bolsa repleta. |
—Tomad... cien doblones... iban aparejados para una ma-
la accion ; pero la Providencia les tuerce el camino.
—Sefior ; jtanto dinero! jmuy mala debia de ser la accion!
Sin esperar las gracias, como quien huye una ocasion 6
un remordimiento, volvié el ministro en seguida adonde le
esperaba su carruaje. 5 -
Deside aquella noche dejé de tentar 4 1a hija del pobre
hidalgo. L SON TS '
Xgx.

Lleg6 pues como ihamos diciendo la ocasion en que preso
el marqués de Siete-Iglesias iba 4 pagar todas sus culpas.

Del castillo de Montanches, trasladado 4 la fortaleza de
San Torcaz, inmediata 4 Madrid, comenzé & activarse la causa

or los consé]erus de Castilla D. Francisco de Contreras,

. Diego del Corral y D. Luis de Salcedo, 4 quienes S. M. en-
comends este cargo. Todos los que ya se han apuntado apare-
cieron contraD. Rodrigo 4 las primeras actuaciones. Para que
con mas premura/se anduviese el camino de las diligencias ju-
ridicas, trasladaron & Calderon de San Torcaz 4 su casa de la
ealle Ancha de San Bernardo, donde permaneci6 incomunicado
cerca de dos afios, hasta el dia de su muerte, bajo de la guar-

da de diez y ocho soldados, cuyo cabo era D.
Hinojosa, d?;i hibito de Santiago. Manvel de.Ja

En todo este tiempo ni una sola vez le tomé la fl
de'la carne, ni di6
8Imo cristiano y ca

aqueza
Eruehas de otra cosa que de un cumgiidi-
allero. .

que solo malezas cria de suyo, que ni una voz amiga se le-

vanté en su defensa viéndole caido: comun desengaio 4 las

grandezas inmerecidas. Tiénese por poco lo que dan, y hasta
por indigno de gratitud y recompensa. Un hombre solo , una
alta dignidad de la Iglesia, habia querido satisfacer @ Calderon

or tantos desengatios; pero el rey le puso una mordaza &
a boca.

Asi acontecid.

Cuando las acusaciones llovian sobre el reo, caando me-
nudeaban los testigos, verdaderos ¢ falsos, y cuando el pa-
blico rumor iba subiendo de punto en su contra, sipose en la
corte que un cardenal del sacro colegio romano, muy de la
estima del papa, se habia embarcado con gran premura en
Civitta-Vechia para Madrid. :

No necesitaba de menos lo perdido de la causa, ni el pue-
blo para ponerse un tanto de parte de aquel & quien ya creia

‘defendido por la justicia divina.

Con efecto, el cardenal D. Gabriel Trejo, pariente cercano
dé Dofia Inés de Vargas, esposa de Calderon, precipitadamente
se dirigia 4 la corte con tan buenos propdsitos; pero a dos
jornadas de ella un eapitan de caballos rodeé con su gente el
carruaje del viajero, y apedndose, con aire respelivo se ade-
lanté 4 su eminencia, que asomaba en la portezuela del coche
su rostro asombrado. _

—iSefor capitan! murmuré Trejo ; jqué demasias son estas?

—Nada, monsefior, respondié el capitan, sino cumplir 6r-
denes de S. M.

—Del rey? 75 &

El capifan se inclind.

—;iQué me ordena S. M.T ;

—Que no vaya su eminencia § Madrid.

—Tengo licencia del papa. '

—El rey lo quiere. .

—Voy & defender 4 un desdichado. -

—Al marqués de Siete-Iglesias.

—El rey lo sabe? ’

—Si, monsenor. .

—;Luego me impide que vaya a Madrid, para?...

—No puedo contestar & su eminencia.

—,Y ieneis 6rden de prenderme tambien & mi?

—No, monsenor.

—Es que soy cardenal.

e —Acompafiaré 4 su eminencia hasta Burgohondo, en tier=
La sale de su prision era tan oscura y tan grande, que 4 ! ras de Avila.

(c) Ministerio de Cultura 2006

—iAh! porque viaje seguro... jQué amable es S. M.!

Ma:_*gh_ q;:md efecto el cardenlai 4 Burgohondo, dun&l& per—
manecio vigilado y como preso, hasta el
en 1621 se le 1111113';[1!5 ml\?ﬂr a RDH’.‘IEI.qu.E ; .Ia s e

Entonces los que no querian mal 4 . Rodrigo , que eran
pocos € incapaces de participar de su ruina, tuviéronle justa-
mente por hombre muerto. Mientras el cardenal permanecié
en su retiro, esperaban que alguna estratagema 6 la fuga le
trajese a Madrid, donde acaso con su favor y sagrado cardcter
ublandaria 4 S. M.

. Supo elreo en su prision este Gltimo golpe, y volviéndose
a los frailes que le rodeaban, dijo con semblante sereno:
—Hagase la voluntad de Dios. L

—Amen , respondieron los frailes.

__Desde entonces no habia vuelto D. Rodrigo 4 hablar de la
vida sino como de cosa pasada.

XXXI.

_La vispera de su muerte, por la noche, hallindose en la
prision varios religiosos que habian acudido 4 confortarle,
itrodujeron pliticas de la resignacion cristiana con' que se
deben de sufrir los males de esta vida, que no es sino crisol
donde se purifica el alma para la eterna. Oyolos D. Rodrigo
como siempre, con atencion y tranquilidad, tantas que los
tenia pasmados; y como uno de ellos le preguntase si no te—
mia 4 la muerte, dando un suspiro el reo le contestt:

—ijAy padre! temerla si; pero no me sorprende.

—g[fudia esperar vuecelencia un {in tan desastrado?

—5i, padre.

—4Y c6mo no se aparté vuecelencia de toda ocasion peca-
minosa?

—iAy reverendo padre! El hombre vive sin saber que vive,
y solo al morir conoce que muere.

—Pero el alma, atadié Gre§nrin Pedrosa, predicador del
:Eey, siempre en muerte y en vida vela en nosotros aconsejan—-

0nos. '

—Si, padre , teneis razon. Yo de mi mismo lo puedo decir.
Nunca la voz del alma deja de oirse, aunque por nuestra torpe
condicion no la escuchemos. [Cudntas veces yo presentiy
adiviné!... no digo qué, ni sabria decirlo, sino que eran amar-
guras. Ni una solamente he pasado por la Plaza Mayor 4 pié 6
en carroza sin que me forjara la fantasia un cadalso en el co~
medio, y un hacha, y un verdugo.

—iJesus! esclamé un reverendo, santigudndose y miran=
do al reo con asombro.

Otro de los circunstantes quiso dar 4 los presentimientos
de D. Rodrigo una causa tan ridicula, como que estaba en
armonia con las preocupaciones de la época; pero Calderon
repuso:

—No, padre, no: buscar 4 los fenémenos morales ocasion
sobre natural es punto menos que una blaslemia. Nuestra or-
ganizacion maravillosa los esplica todos claramente. Este que
en miadvertis, ;de donde naciera sino de la conciencia, que es
el alma? ; Qué sabios eran los romanos! prosiguié D. Rodrigo
después deuna pausa. Detrés del carro de triunfo de sus empe-
radoresiba un esclavo siempre gritindoles: «César, acuérdate
de que eres mortal;» y este esclavo gritaba solamente para
advertencia del puei:lﬂ, que para advertencia del César habria
de seguro en su interior una voz que le gritase 1o mismo.

Aquellos frailes, sutiles tedlogos, casuistas melifluos, que
ya comenzaban 4 merecer los tremendos golpes que les des=-
cargd mas tarde Fray Gerundio de Campazas, oian con tanta
boca abierta 4 D. Rodrigo, asombrados de que pudiese sacar
un catélico tan buenas lecciones de la erudicion pugana.

—; Qué mas? prosigui6 el reo complacido de la atencion de
su audilorio. Recherdo perfectamente, como vuesasmercedes
recorcurdn, las fiestas que hubo en la Plaza Mayor cuando el
primer parto de la duquesa de Cea, nuera de mi sefior el du-

ue de Lerma, 4 7 de mayo de 1609. Vuesasmercedes recor-

ardn aquella pompa nunca vista, que jugaron canas seis cua-
drillas de 4 diez caballeros, todos tan princiimlas y con tal
comitiva, que solamente el duque de Osuna llevaba cien la~-
cayos vestidos de azul y plata, cincuenta lacayos el de Feria,
y el de Pastrana otros tantos. Pues a%uel dia, viéndome yo en
un brioso cabullo, en cuerpo, con baston de capitan de la
ruardia alemana, eclipsando 4 tan poderosos sefiores a pesar

e lo humilde de mi cuna, el primero después de los reyes-
4 la veneracion , requerido de las damas, halagado de los cor-
tesanos, victoreado del pueblo que henchia balcones , tendi=
dos, vallas y azoteas... cen estas vanidades, digo & vuesas-
mercedes que me desvaneci tanto que estuve & dos dedos de:
perder la razon. Y al punto representose 4 mi fantasia un ne-
gro cuadro. Representéseme el poco merecimiento qu _Fe}
tenia, y que era mi poder de prestado, y toda humo aq;e la
grandeza, y me vi palpablemente en el comedio de Ja Plaza
Mayor sobre un cadalso afrentoso, olvidado de los reyes, es-
carnecido de los nobles, y solo requerido del verdugo... para
herirme.

—Eso era aviso del cielo, esclamd fray Gabriel del Santi-
simo Sacramento , general de franciscanos. AN

—Luego sucedié una cosa estrafia que hizo temblar mi co--
razon. Cuando mas engreido andaba yo por la plaza fuera de
seso, tropez6 mi cuballo con el del teniente de la Guardia vieja,.
D. Francisco Verdugo, y enfurecime tanto, que & no ser pru-
dente Verdugo viniéramos 4 las espadas. Alzose detrds de mi
an rumor sordo, y cuando me volvia entre curioso y airado,

of al torpe conde HE‘- Villamediana que dijo & sus compaiieros-
en son de burla:

i Pendencia con Verdugo y en la plaza!
mala senal, Rodrigo, te amenaza.

—Vélame Dios! murmuré Pedrosa lleno de espanto.

—Con harta razon llaman profeta & Villamediana, dijo fray
Gabriel.

—Ya no supe ver ni oir otra cosa, prosiguié el reo, que al
menguado conde y 4 su distico. No me parecia sino que una.
voz del e¢ielo me murmuraba al oido:

Mala sefial, Rodrigo, te amenaza.

—Y era efectivamente voz del cielo, torn6 & decir fray
Pedro de la Concepcion.

—Por tal la tuve, que en toda aquella noche pude cerrar 105

| 0j0s, ni menos apartarme de la quimérica fantasia.
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--+—Con que asf estd vuecelencia resignado 4 la muerte?
olo por los que me aman la siento.
—Dijos los consolard, dijo el predicador del rey.
—No mas estoy atento que 4 la salvacion de mi alma.
—Vuecelencia la alcanzard, que ese agiiero lo notitica.
—Padre, amen.
Durante esta conversacion ni una sola vez se alterd la fi-
sonomia de D. Rodrigo.
A la media noche pidié recado para escribir 4 su padre,
concluida entre suspiros la carta, se la entreg6 4 su con—
esor para que la llevara al correo. La posterulad, siempre an-
helosa por saber las mas insignificantes peripecias de estos
sangrientos dramas, debe agradecer 4 su confesor el haberle
conservado esta carta, Asi decia:

«Padre y sefior mio de mi alma: No discurro que las fu-
nestas noticias que por esta doy 4 V. S. le asustarin, segun lo
que le tengo comunicado en mis antecedentes. -

Triunfo la emulacion; pero con tan distinto modo del que
discurrieron sus designios, que habiendo sido su fin perderme
para siempre, para siempre me ha ganado, asegurandome lo
principal que es mi salvacion, segun la confianza que tengo

en la divina misericordia.

En la revista se me ha confirmado la sentencia de muerte

e padeceré mafiana tan gustoso, que deseo por instantes
llegue el de entregar mi garganta al cuchillo, y derramar mi
sangre por la voluntad de mi Sefior Jesucristo en descuento
de mis pecados; pues el mismo Sefior tan liberalmente der—
ramo por mi la suya; y porque tambien place asi 4 la recta
justicia del rey mi sefior. :

Mucho me dilato, y el tiempo es corto para lo que tengo
que suplicar 4 V. S.
. Lo priinero es que este quebranto lo sacrifique y ofrezca
V. 8. & Dios. Que luego que vea esta me eche su bendicion
para que me sirva de gloria 6 de alivio en el purgatorio, y
que-reciba en su benigna proteccion & su hija y nietos, mi
muger, y hijos amados, prendas de mi'corazon, pues ya no les
queda otro padre; que todo lo espero asi de su paternal amor;
Y Ya que en este lance me veo sin el consuelo de V. S., bien
podré decir:—Pater meus, ul quid dereliquisti me?—El mis-
mo Sefior que dijo estas palabras en el drbol santo de la Cruz,
me conceda ver 4 V. S. en la gloria, y en esta vida, ya que la
mia es tan corta, me guarde 4 V. S. muchos afios en su santa

gracia, y le libre de émulos para amparo de sus nietos. Adios,
Padre mio.

De mi prision de Madrid 4 20 de octubre de 1621.
- RobriGo, SENOR.»

XXXIL

Al amanecer el jueves 21 de octubre de 1621, delante de su
confesor y de otros religiosos ley6 el condenado de rodillas
una protestacion de la fé que é1 mismo habia escrito, sublime
por lo sencilla y lo patética. { Triste espéctdculo debieron de ha-
cer aquel poderoso tan humillado, aquellos frailes tan podezo-
508, y aquella estancia tan l6brega u?umbrada apenas del pri-
aner rayo del ltimo sol que habia de ver su duefio!

Y aunque el sol subia rdpidamente 4 su cenit, él sin em-
bargo no se ﬂﬂﬁﬂﬁ'ﬁjﬂha: 0yo misa, confesé y comulgé sere—
namente. Pidiendo luego el vestido que habia de ﬁevam al
cadalso, que era una como sotana larga, capuz y caperuza,
todo de bayeta negra, y apercibiéndose de que tenia cuello ]2
Sotana, se lo estuvo cortando é1 mismo con ayuda de un cir-
‘cunstante, «porque no queria embarazar al verdugo el cum-
plimiento de su deber.» Para el misino efecto advirtié que el
cuello de lechugilla no se almidonara mucho, Y que el jubon
se hilvanase no mas.

iAdmirable serenidad! jraro espiritu que asi descendia 4
las cosas mas bajas de la tierra en el punto en que estaba mas
€ercano 4 la contemplacion de las del cielo!

(Concluira.)
V. BARRANTES.

Guslos gastefnomicos de algunos personajes eblebres,

Lord Byron, célebre escritor inglés, muerto en 1824 , O
aparece en nuestra lista mas que por la singularidad de sus
gustos y sus hdbitos en punto 4 alimento: no decimos en
punto 4 gastronomia, porque su nombre no es digno de fligu-
rar en los anales de este arte por escelencia. Sépase pues que
lord Byron no se desayunaba ni cenaba: su Gnico banquete,

ue ¢l llamaba su comida, se componia de queso afiejo de

heshire en estado de descomposicion completa, de pepinos
Y de berzas encarnadas conservadas en vinagre. Comia mu-
cho queso, el que acompatiaba con sidra 6 cerveza de Burton.
Tomaba ademds mucho té. Después de la comida habia vino
Y licores. 4 Y se creerd que lord Byron, 4 pesar de su talento
Y su escepticismo, era.supersticioso? No hubiera emprendido
nada importante en viernes: derramar el salero 6 la vasija
del aceite, le parecia de mal agiiero; pero tenia por de bueno
¢l derramamiento del vino, consuelo con el cual no se aco-
modaria un buen bebedor, -

BERNARDO.
HISTORIA. PARA CAZADORES,

por Aljandro Dumas.

Lo que voy 4 referiros no es una novela, ni un cuento, ni
un drama, sino Gnicamente un recuerdo de mi juventud,
‘una de esas cosas qu» acaecen todos los dias; de modo que si
mi relato adquiere algun color, no consistird en el talento
del que lo narra, sino en el cardcter escepcional del héroe
“que aparece en escena.

Y Demos principio diciendo, que este héroe era un guarda-
0sques,
0 naci en el centro de una hermosisima y pintoresca
“Selva: mi padre, gran cazador, me puso, & pesar de mis pocos
ano0s, una escopeta entre las manos. Apenas contaba doce, y
Y4 era un escelente cazador furtivo,

(c) Ministerio de Cultura 2006
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Y digo furtivo, porque solo podia cazar ocultamente, pues
ni mi edad me daba derecho para obtener una licencia de uso
de armas, ni esperaba ser invitado por personas que no la
necesitaban : por ultimo, el inspector de Villers-Cotterets,
hombre honrado, de cuya memoria conservo gratos y profun-

Gedrgicas y el de Virs, que no matar conejos ¢ perdices, y
en consecuencia habia dado érden & los guardabosques, de

que, sin un permiso espreso suyo, no me dejasen cazar en
Sus comareas.

Esto sin embargo no evitaba que yo cazase, 6 mas bien
que lo hiciese de contrabando. Mi madre, que participaba de

las opiniones del inspector respecto & mi, y que por otra par-

te temia sin cesar los accidentes que podian ocurrirme, guar-
daba mi escopeta bajo de llave, y solo me permitia sacarla en
los dias senalados, en los de especial permiso, en los que,
como recompensa de las tareas semanales, solia decirme
Mr. Violaine, pues tal era el nombre de mi pariente el inspec-
tor: Ea, Dumas; adelante, amigo mio, pero no nos acotum-
bremos & ello, pues solo es por hoy, porque el preceptor estd
contento coutigo. Aquellos dias eran de gran fiesta. Cogia el
morral, me endosaba los botines, empunaba la escopeta here-
dada de mi padre, y atravesaba orgullosamente toda la pobla-
cion, al lado de los cazadores, en medio de los ladridos de los
perros, y de los buenos deseos de los amigos y conocidos que
nos veian pasar y nos gritaban: Buena fortuna.

Pero este favor especial llegaba una vez al mes, y era muy
triste el cazar un solo dix entre treinta , asi durante los veinte
y nueve restantes, habia encontrado el medio de sustituir mi
escopeta con otra arma de mi invencion: era una pistola lar—

a de la época de Luis X1V, 4 la cual puse una cualata. Llega-
da la tarde, metia la culata en un bolsillo y el calion en ofro,
y salia aparentando la mayor inocencia, con mi red 6 mi peon
en la mano, para que no se sospechasen mis intenciones:
cuando ya me hallaba fuera de la ciudad echaba 4 correr, lle-
gaba d la entrada el bosque, me agazapaba en el suelo, dis—
ponia mi arwa y esperaba con paciencia. |

Si llegaba un conejo 4 aventurarse en la llanura, 4 veinte
y cinco pasos de distancia, podia darse por bien muerto.

Si era una liebre, acontecia exactamente lo mismo. Un

dido con una liehre 6 con un conejo.

Estas diversas piezas me servian para envidrselas 4 alga-
nos amigos, quienes, & fin de que se repitiesen tan sabrosos
regalitos, me abastecian de municiones.

Debo decir ademds, que casi todos los guardabosques
habian cazado con mi padre, y conservaban grandes recuer-
dos de su liberalidad. Btms eran soldados viejos, que habian

servido 4 sus érdenes, y que por su influencia habian sido co-
locados en la administracion y custodia de los bosques. En
una palabra, todos ellos, que veian en mi_indudables dispo-
siclones para ser algun dia tan generoso como el general,
pues siempre llamaban asi & mi padre, me habian cobrado el
mayor afecto. Por eso me convidaban muchas veces 4 rondar
en su compania; y cuando sus cachorros paraban 4 algun co-
nejo, miraban alrededor por si alguno nos observaba y me
ponian una escopeta en las manos. Adelantdbame entonces,
daba una patada en el suelo, partia 4 escape el conejo, y casi
siempre, en lugar de guarecerse en su madriguera , iba 4 pa-
rar a una cacerola.

Entre aquellos guardas habia uno llamado Bernardo, y
como ocupaba*en el camino de Soissons, 4 legua y media de
Villers-Cotterets, una casita que Mr. de Violaine habia hecho
construir para su predecesor, le daban el nombre de Bernar-
do el de la Casa-Nueva.

En la época de que hablo, 4 saber, en 1818 6 1819, era
un hombre de treinta y dos anos poco mas 6 menos, de fran-
ca y abierta fisonomia, de I{)JE]G rubio y ojos azules: por lo de-
mds tenia una talla admirablemente proporcionada, y debia 4
la armonia de sus miembros una fuerza hercilea, que se ci-

taba en el contorno de diez leguas.

Asi era que Bernardo siempre estaba dispuesto para todo;
por la manana, por la tarde, de dia y de noche, sabia per—
fectamente, con la diferencia de cincuenta pasos, los sitios
que frecuentaba el jabali, porque era uno de esos hombres
que saben seguir la pista horas enteras. Cuando el sitio de la
cita era la Casa-Nueva, cuando debia atacarse 4 una pieza 4
distaneia de un cuarto de hora, y por tltimo cuando el ani-
mal habia sido envuelto por Bernardo, se sabia ya de antema-

bra, si estaba prefiada la Gltima, y de cudnto tiempo. Su
conocimiento era sorprendente, sobre todo para los cazado~
res que solian llegar de Paris, pues en cuanto 4 nosotros,
como habiamos hecho las mismas observaciones que él, no
nos parecia tan arduo el asunto.

ordculo. . |

El valor, por ofra parte, adquiere siempre un gran poder
sobre los hombres, y Bernardo ignoraba lo Tie era el miedo,
pues nunca habia retrocedido ante ningun ho
perseguia al jabali en sus mas recénditas madrigueras, yd los
cazadores furtivos en sus mejor defendidos escondites. Ver-
dad es que algunas veces volvia con perdigonadas en las pier-

nas 6 con la ropa hecha pedazos; pero sabia curar sus heridas
or un método que siempre le salia perfectamente. Subia de
a‘cueva dos 6 tres botellas de vino blanco, llamaba 4 uno de
sus perros, echibase sobre una piel de ciervo, se hacia la-
mer la herida por Rocador 6 por Fanfaro, y 4 fin de repararla
sangre perdida, bebia durante la operacion lo que llamaba su
tisana. Aquella noche no se le veia, pero al dia siguiente se
presentaba sano y salvo. :

Bernardo me queria mucho, porque habia cazado mas de
veinte veces con mi padre, y yo correspondia 4 su afecto,
porque me referia miY anécdotas que le habian acaecido en
tiempo del general. : | :

Por consiguiente era para mi de gran contento el dia en
que Mr. de Violaine me invitaba & cazar, sehalando como
punto de reunion la Casa-Nueva. :

A todo esto debo afiadir que Bernardo adoraba 4 su muger,
y que era celoso como un turco. Sus camaradas le embroma-
ban muchas veces sobre el particular; pero sus chanzas du-
raban poco, porque Bernardo se ponia pélido como un muer-
to, y volviéndose hdcia el imprudente que tocaba una cuerda
| tan delicada, le decia:

dos recuerdas , creia que era mejor para mi que esplicase las F

dia salié un corzo, le apunté, y sucedié lo que hubiera suce-

no st era un jabato 6 un jabali hecho, si era macho 6 hem-

Bernardo era sin embargo para nosotros una especie de

10mbre ni fiera:

—Teaconsejo que calles, y que calles pronto, pergue cuan-
to mas pronto calles , serd mucho mejor para ti. -

Cierto sébado por la tarde, hallindome ocupado en dar
de comer 4 mis perros en el umbral de la puerta, pasé por
alli Mr. de Violaine y me dijo:

—¢ Se ha trabajado mucho esta semana?
—He sido el segundo en la lista.
— De veras?

Entonces le sefialé una crucecita de plata que ostentaba
yo orgullosamente en el ojal, y que pendia de una cinta en-
call;nacla, para darle una prueba terminante de lo que asegu-
raba.

—LEn ese caso, sefior segundo, os convido para mafiana 4
la caza del jabali. _

—¢En dénde, primo? le pregunté dando un brinco de
placer.

—LEn casa de Bernardo, en la Casa-Nueva.

—jOh! Me alegro, me alegro: asi nos divertiremos.

—Asi lo espero,

—Mucho le mimais , observé mi madre, apareciendo entre
nosotros. kn vez de ayudarme & curarle de esa desgraciada
pasion por la caza, que oeasiona todos los dias mil acciden—
tes, halagais su gusto. Tened presente, sin embargo, que solo
0s lo confio, & condicion de que no ha de separarse de vues=
tro lado. (s

—Podeis tranquilizaros en cuanto 4 eso.

—Ea pues; de ese modo consiento; porque sile sucediese
una desgracia, moriria yo de dolor. '

—Vamos, no. tengais miedo, porque sabe su oficio conio’
el mas avispadosCon que, jéven, quedamos convenidos y ¢i-
tados para manhana 4 las seis. A

—Graelas, primo, gracias: nadie tendri que esperarme.

Al punto hice mis preparalivos, que consistian en limpiar
la escopeta y preparar las municiones. "

Salimos 4 las seis de la mafiana, y en el camino fuimos re-
clutando los guardas, que nos esperaban en sus respectivas
demarcaciones; por Gltimo, dimos vuelta al camino, y desde
lejos divisamos & Bernardo, que empufiaba su trompa de caza.

Tocaba con tanto jabilo y despedia unas notas tan sono-
ras, que desde luego conocimos que la caza andaba préxima.
En efecto, al'llegar & la Casa-Nueva supimos que Bernardo
habia acorralado hdcia la montahia de Dampleux, es decir 5 &
una legua de alli, un magnifico tercial. e

Llimase asi, en términos venatorios, al jabalf que ha Le~
gado & la tercera parte de su edad. :

Mr. Violaine dié entonces conocimiento 4 los guardas, de
una carta que acababa de recibir de la administracion central
de los bosques del duque de Orleans. En ella se enumeraban
las reclamaciones de los propietarios inmediatos, quienes se
quejaban de los perjuicios qué les ocasionaban los Jabalies, vy

~contenia la 6rden espresa de destruir dichos animales desde
el primero hasta el Gltimo. _

Estas ordenes siempre agradan 4 los guardas, porque e}
{'::ﬂmli es pieza de caza real, y no pueden perseguirle: cuando
e tiran, siendo mandados, ganan muy poco; pero siempre
pertenece el animal & quien ﬁ:} mata, y un jabali salado es un
recurso famosisimo para el invierno.

Convinose pues en que se proseguirian las batidas hasta
la estincion total de todos los jahalis que se encontraban en el

| bosque de Villiers~Cotterets. Por mi parte me hallaba tan

contento como los guardas, porque era evidente que yo dis—
frutaria de algunas de dichas batidas.

Partimos después de haber comido unas migas y bebido

[ vino blanco, que es el favorito de los cazadores. Cada cual de

estos conocia perfectamente 4 su vecino, y todos convenian en

| senalar imparcialmente con el dedo 4 los mas habiles, que

eran Berthelin, tio de Bernardo, Mona, antiguo guarda, que
algun tiempo antes habia perdido la mufieca izquierda, sim
que por eso perdiese nada de su destreza, y un ftal Mildet,
quien, con bala, ejecutaba maravillas. TRy

. Ya se supone que los torpes eran escarnecidos sin con=
miseracion.

Entre estos figuraba un tal Niquet, 4 quien llamaban, ne
sé por qué, Bobino, y que tenia fama de hombre de talento, lo
cual era verdad: 4 esta fama reunia la de ser uno de los mag
atrasados tiradores de la partida, lo cual tambien era cierto.

Hablibase pues de las proezas de Berthelin, de Mona y da
Mildet ; pero todos hacian burla 4 Bobino.

Este por su parte se desquitaba lanzando contra sus detrac-
tores dichos agudisimos y punzantes sarcasmos, 4 los cualeg
daba su acento provenzal mayor agudeza y espresiva gracia.

Llegados al sitio en que el jabali se habia encama 0, hi-
zonos senas Bernardo para que guardisemos silencio. En se-
guida comunicé su plin al inspector, quien nos dié 6rdenes
en voz baja: fuimos en counsecuencia 4 colocarnos alrededor
del recinto que Bernardo iba 4 registrar con su sabueso.

Mr. de Violaine cumplié la palabra que habia dado 4 mj
madre; me puso & su lado y al de Mona, me encargé que me
mantuviese siempre al abrigo de una encina, Y que si ({legaba
a tirar al jabali, y este se creciese acometiéndome, me agar-
rase d las ramas, me suspendiese, y dejase pasar al animal por
cleh&p. Todos los cazadores pricticos saben que esta es la
maniobra adoptada para circunstancias semejantes.

Diez minutos después estibamos todos en nuestros pues=
tos y se did la sefial: poco después, los aullidos del perro de
Bernardo, que habia encontrado la pista, resonaron con tal
tuerza, que mdicaban hallarse muy cerca del animal. De pron-
to vimos removerse la maleza, y por mi parte divisé un bulte
que pasaba, y que no tardé en desaparecer. Mona hizo fuego a
la ventura, pero meneé al mismo tiempo la cabeza signifi=
cando que no ereia haber herido 4 1a pieza. A alguna distancia
resond otro Liro y luego un tercero , al que siguié inmediata-
mente el grito de alhali, lanzado con toda la fuerza de sug
pulmones por la voz bien conocida de Bobino.

Todos corrimos 4 la llamada » aunque imaginando que {ba-
mos 4 ser juguetes de algun chasco.

Pero con la maﬁ?r Sorpresa, no bien llegamos al camino,
cuando vimos 4 Bobino sentado tranquilamente sobre el ja-
bali, con su pipa en la boca y la caja de f6sforos en |a mano.

El animal habia caido como un conejo al tiro de Bobino
no pudo maverse del sitio en que este le hizo sucumbir. ’

Ya se deja conocer que todos felicitariamos cordialment
al vencedor, quien con la mayor modestia decia ent;ﬂel]ﬂgl;ai
nadas‘de humo: '
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Bernardo.

—iBah! Siempre nos portamos asi nosotros los provenza= conlar al sefior inspector, afiadié descubriéndose, pues su
les con estas alimanas. senorfa honrard siempre 4 su humilde servidor, cuando guste
Nada en efecto habia que objetar: el triunfo era completo, probar unbocado de la cocina de Ja madre Bobina.
pues la bala habia dado detrds de la oreja, y ni Mona, ni Ber- Asi llamaba Niquet & su muger, por aquello de que Bo-
telin, ni Mildet, hubieran hecho otro tanto. bina es naturalmente el femenino de Bobino.
Bernardo llegé el ultimo, esclamando: | —~Gracias, Niquet, gracias, respondié el inspector. ;
—;Qué diablos acaban de contarme, Bobino? Dicen que el ! —Bobino, observé Bernardo: como no sueles ser tan feliz
jabali se ha metido por tu tiro como un imbécil... en todas las cacerias, es preciso que, contando con la venia
—~Que asi haya sucedido, 6 que mi liro se haya enfrado de Mr. de Violaine, te ponga yo una condecoracion.
cuerpo arriba por el jabali, contest6 el héroe, lo cierto es que
el pobre Bobino tendrd salazon para el invierno, y que solo

lo yo que la tienen, y no la merecen tanto.
los que puedan decir lo mismo, serdn convidados por él. Sin

Y Bobino prosiguié fumando con la mayor calma, en

—Ponla cuando gustes, amigo mio: mas de cpatro conozco,
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La partida para la caza.

tanto que Bernardo, sacando su cuchillo y acercindose & la

parte posterior del jabali, le agarré por elrabo, y de un solo
| tajo se lo separd del cuerpo.

El jabali lanz6 un sordo gruindo.

—iEh! ;Qué tenemos, senor mio? dijo Bobino, mientras
Bernardo sujetaba el rabo del animal & un ojal del vencedor:
parece que sientes perder esa miseria de adorno...

El jabali hizo oir otro gruiiido y levant6 una pata.

—*Basta, basta, hijo mio, prosiguié Bobino: es inatil que te
empefies en volver 4 las andadas.

No bien habia acabado de pronunciar estas palabras, cuan-
do rodaba hasta diez pasos de dislancia con la pipa rota entre
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Una voz grité con acento imperioso: «No tireis!»

Apenas acababa Bubino de hablar cuando rodaba 4 diez pasos de distaneia.

los dientes. El jabali, que solo estaba aturdido, se habia le= | taba, se arrojaron & ¢l, cubriéndole tan completamente, qué |

vantado y vuelto & la vida por Ja sangria de Bernardo: se des-
embarazo del peso que le oprimia, y se puso en pié, aunque
vacilando sobre sus cuatro patas.

—iAh! esclam6 Mr. de Violaine: esto es curiosisimo, por
vida mia.

—iFuego! grité Bernardo buscando su escopeta, que ha-
bia dejado en un ribazo, para proceder con mas libertad & la
operacion que he referido jFuego! Yo conozco bien a estos
parroquianos ; tienen la vida & prueba de bomba. ;Fuego!
iIfuego!

Pero ya era tarde: los perros, al ver que el jabali se levan-

el animal no presentaba el menor blanco. )
Entre tanto iba acercdndose al foso, arrastrando consigo 4

la trailla entera: en seguida penetré en el bosque y desapare-
ci6 , perseguido por Bobino, que se habia levantado, y que fu-
riozo por la afrenta que acababa de recibir, queria vengarla 4

todo trance.
—Detenle, detenle, le gritaba Bernardo: agdrrale por el

.rabo, Bobino.

Las carcajadas se sucedian sin interrupeion, y por fin oi-

mos dos tiros. 75 afvercris el
Poco después se present6é Bobino cabizhajo, pues el jabali

e
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; De pronto Bernardo se levantd, agarrando al an

«=Terido ! herido! Quién ha dicho que mi tio estaba herido?

habia huido definitivamente acosado por los perros, cuyos
aullidos escuchéabamos.

Lo perseguimos todo el dia y ahandonamos su pista al
anochecer, sin volver & encontrarla, aunque Bernardo hizo
saber 4 todos los guarda-bosques de las inmediaciones, que.
si llegaban & matar un jabali sin rabo, encontrarian este en el
hojal de Bobino.

Sin embargo, aungue la caceria fué en estremo divertida
para nosotros, no habia llenado el objeto que se proponia el
mspector, pues este habia recibido 6rden terminante de es—

terminar toda la raza del jabali.
Por eso al separarse de los guardas indicé el inspector

imal por las dos patas traseras.
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etra cacerfa para el jueves siguiente, disponiendo que entre
tanto se acorralasen todas las piezas posibles. .

Y como el jueves es dia de asueto, obtuve de Mr. de Vio-
laine permiso para ser de la partida y para asistir 4 las demas
en igual dia y en domingo.

La cita se fij6 para la Mise de San Huberto.

Llegamos Mr. de Violaipe y yo d la hora convenida, y en-
contramos 4 todos los demds: habia tres piezas acorraladas:
dos jabatos y una hembra. _

e supone que todos los guardas preguntaron 4 Bobino
por la salud del jabali de marras; pero él supo conlestar con
gracia, que el rabo seguia sin novedad alguna pendiente del
ojal: y en efecto lo llevaba pendiente. :

Ya hemos dicho que habia tres jabalies que combatir; uno
en la demarcacion ﬂe Berthelin, otro en la de Bernardo y el
tercero en la de Mona. _ o

Se empez6 por el mas inmediato, que era uno de los jaba-
tos acorralado por Berthelin; antes de que salvase el recinto
fué muerto por Mildet, quien le introdujo una bala en el co-
razon.

Pasamos al segundo, que estaba 4 una legua escasa de allf.
Bernardo, segun costumbre, nos condujo 4 la Casa-Nueva
para refrescar, después de lo cual nos pusimos en marcha.

Se formé el cordon y Mr. de Violaine me colocd entre su
persona y un guarda de confianza llamado Francisco. A este
seguia Mona y después no recuerdo quién: debiamos atacar a
la hembra. _ | .

Bernardo entré en el bosque con su sabueso y levanté al ja-
bali. Sentimosle acercarse por el ruido'de sus quijadas. Mr. de
Violaine le dispar6 los dos tiros, aunque sin tocurle; yo hice
1o mismo, pero era la primera vez que lo verificaba y tambien
erré: por wltimo, Francisco le disparé acertdndole de medio 4
medio; pero la fiera di6 media vuelta y acometié 4 su adver-
sario. k
pero al mismo tiempo ¢l y el jabali no formaron mas que un
grupo informe. Oimos un grito desgarrador: Francisco yacia
tendido en tierra y el animal se cebaba en él. Precipitimos—
nos todos en su auxilio; pero llegé & nuestros oidos una voz
que grité: «No 08 movais.» Permanecimos inmgobiles, y enton-
ces vimos que Mona apuntaba al grupo: el tirador estuvo como
una estatua cortos momentos, salié en seguida el tiro' de su
arma, Yy herido el animal mortalmente fué 4 caer cuatro pasos
de Francisco.

—Gracias, viejo, dijo Francisco sosteniéndose de rodillas:

si alguna vez me necesitas, ya me entiendes; amistad hasta
la mnuerte. : .
—Eso no merece Ia pena, contesto Mona.

Corrimos todos hédcia Francisco, pero solo le encontramos
una mordedura en un brazo, lo cual era nada en comparacion
de lo que hubiera podido sucederle: asi que, seguros de que
su herida no inspiraba el menor cuidado, felic.tamos sincera-
mente 4 Mona por su destreza. Pero él, como no era la vez
primera_que se habia visto en tan dificil empeno, admitio
nuestros cumplimientos como hombre que ne comprende la
estraiieza de los demds por una cosa tan sencilla en su con-
cepto y tan ficil de ejecutar. MALE 4

Después de ocuparnos de los hombres, examinamos la
fiera. Habia recibido dos balazos de Francisco, pero upa de
las balas se le habia aplastado en el muslo, casi sin horadarle
Ia piel, y la otra se habia corrido por la cabeza haciéndole un
surco sangriento. En cuanto 4 la de Mona, le entrl por el
brazuelo, dejando muerto al jabali. _

Dimos de comer 4 los perros, y nos pusimos en marcha
gomo si nada hubiera acontecido, 6 como si hubiéramos pre-
visto que ocurriria, antes de acabar el dia, un suceso mucho
mas terrible que el que acabamos de referir. .

El tercer combate debia tener lugar en el distrito de Mona:
se tomaron las mismas precauciones que en las anteriores
batidas y se formé el ecerco. Yo me hallaba colocado entre
Mr. Violaine y Berthelin: Mona entré en el bosque para es—
pantar la pieza, y cinco minutos después nos anuncié el per-
ro que el jabalf estaba en campana. _ ‘ :

Oyose de pronto un tiro de carabina ; al mismo tiempo vi
saltar las tiernas ramas de un arbusto colocado & cuarenta

asos de distancia, y resond 4 mi derecha un grito doloroso.
olvi la vista y vi 4 Berthelin sousteniéndose contra un drbol
gon una mano y apoyando la otra subre el costado.

No tard6 en encorvarse y caer en tierra lanzando un sordo
gemido. sy :

—iSocorro, grité, socorro! Berthelin estd herido. ‘

Y sin detenerme un segundo me precipité hicia ¢l seguido
de Mr. Violaine, mientras se replegaban hdcia nosotros todos
los cazadores. |

Berthelin estaba sin conocimiento, y al levantarlo vimos
gue derramaba muchisima sangre de una herida que habia re-
cibido encima de la cadera izquierda: la bala habia quedado
en el cuerpo.

Estdbamos alrededor del moribundo preguntindonos con
las miradas quién de nosotros habia disparado aquel tiro fatal,
euando vimos salir de la espesura & Bernardo, sin gorra, palido
eomo un espectro, con la carabina todavia humeante entre las
manos y gritando:

—iHerido'! j Herido! ;Quién ha
Hda i s i

Nadie le contesté, pero le sefialamos el moribundo, que

vomitaba ya sangre en abundancia.

~ Bernardo se adelanté con la mirada torva, cubierta la
frente de sudor frio y los cabellos encrespados: priximo ya al
herido, arroj6 una especie de rugidov lastimero, hizo pedazos
la caja de la carabina eontra un drbol, y tiré el cafion 4 cin-
cuenta pasos de nosotros.

Después cayo de rodillas y rogé 4 Berthelin que le perdo-
nase; pero Berthelin habia ya cerrado los ojos parano abrirlos.

Formamos sin perder tiempo unas parihuelas , pusimos
aquel cuerpo en ellas y lo llevamos 4 casa de Mona, situada &
tres 6 cuatrocientos pasos del sitio en que habia ocurrido el
accidente. Bernardo iba al lado de las parihuelas, sin pronun-
clar una palabra, sin derramar una ligrima, estrechando la
mano de su tio. Entre tanto uno de les guardas partié al galo-
pe en el caballo del inspector para avisar 4 un médico de la
ciudad.

Media hora después llegé efectivamente el facultativo para

anunciarnos lo que ya conociamos todoes, 4 saber: que la he-
rida era mortal. el i

dicho que mi tio estd he-

(c) Ministerio de Cultura 2006

rancisco le '-diri(fm' su segundo tiro & boca de jarro,
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Era preciso llevar esta noticia & la muger del herido: el
inspector se encargé de tan triste deber y se prepard & cum-
plirlo: entonces se levanté Bernardo y le dijo:

—Se entiende , Mr. Violaine, que mientras respire Bernar-
do no carecerd ella de nada. {Pobre tia! Decidle que st quiere
vivir en mi casa, serd recibida en ella como si fuese mi madre.

—Si, Bernaréu, si, le respondié Mr. Violaine; ya s¢ que
eres un escelente sugeto: vamos, vamos; no ha sido por cul-
pa tuya. a3k '

—iAh! sefior inspector; afiadid algunas palabras semejantes
4 las que acabais de pronunciar. jAh! se me ligura que voy
a llorar. A

—Llora, amigo mio’, llora, porque eso aliviard tu corazon.

—i0h Dios mio, Dios mio! esclamé el desgraciado, rom-
pien(iﬂ en llanto y cayendo en un sillon. 4

Nada me conmueve tanto como una gran fuerza vencida

or un dolor inmenso. El aspecto del hombre que luchaba con
a muerte me impresioné menos que el del hombre que
lloraba. ;

Salimos unos despudés de otros de aquella estancia mor-
tuoria, en la que solo permanecieron el médico, Mona y Ber-
nardo,

Berthelin espird aquella noche.

El domingo siguiente hubo eaceria.’

La cita era en el Matorral del Lobo: elinspector habia ci-
tado 4 todos los guardabosques, 4 escepcion de Bernardo, pero
no era este capaz de faltar & sus deberes. Llegé 4 la misma
hora gue los demds, pero sin escopeta ni carabina.

laine. .

—Porque soy jefe de la brigada, mi inspector.

—Ya, pero no he querido avisarte...

—Si, si; lo comprendo y os doy las gracias, pero ante todo
el servicio. Dios sabe que daria mi vida porque no hubiese
acontecido lo que ya no tiene remedio: y sin embargo, aun
cuando yo ([) rmanezca en casa lamentando aquella desgracia,
no dejard de tener mi pobre tio seis piés de tierra sobre su
cuerpo. jAh, Mr. de Violaine! hay una cosa que me ator-
menta, y es que ha 1ouerto sin perdonarme.

— ;Y c6mo querias que lo hiciese? jIgnoras que no ha sa-
bido quién dispard el malhadado tiro?

—Es verdad, no lo ha sabido al morir, pero ahora lo sabe:
segun dicen , los muertos nada ignoran.

—Vamos, Bernardo, valor. :

—i0h! Ya lo tengo, Mr. Violaine; no lo dudeis, pero yo
quisiera que me hubiese perdonado. Al

E inclinandose al oido del inspector, anadio:

—VYa vereis ¢dmo me sucede una desgracia, tan solo por-
que no me ha perdonado.

—Lkstds loco, Bernardo. :

—Es posible, pero no me abandona esa idea.

—Bien , pero calla 6 hablemos de otra cosa. ;Por qué has
venido sin arma de fuego? gl s Agishis

—Porque no pienso focar mientras viva ni una carabina ni
una escopeta. !

— Y con qué piensas matar las piezas?

—; Con qué?... Con esto, Y sacé su cuchillo de monte.

Mr. de Violaine se encogié de hombros.

—Decid lo que querais, Mr. de Violaine, pero asi_serd.
Ademds, por un jabali he asesinado 4 mi tio; y habeis de sa-
ber que con arma de fuego o conoce uno que mata a esos ani-

‘males: con el cuchillo es otra cosa. Por otra parte, jcon qué

degollamos los cerdos? Con el cuchillo. Pues bien, un jabali
no es mas que un cerdo.

—Supuesto que te niegas

—Si; dejadme y vereis. : ;

—A la caza, senores, 4 la caza, grit6 el inspector.

Hizose lo que siempre , pero aquella vez, aunque le toca-
ron tr2s 6 cuatro balas, el jabali corrié gran distancia, y solo
después de tres 6 cuatro horas de persecucion se decidi6 4
volver cara-a los perros.

El cansancio del cazador desaparece en cuanto escucha el
halalé. En vueltas y revueltas habiamos andado mas de diez
leguas , pero no bien conocimos, por los ladridos de los per-
ros, que atacaban estos 4 la pieza, olvidamos la fatiga y corri-
1icia el punto del bosque de donde procedia el ruido.
Conforme nos adelantibamos se aumentaba este, y de
vez en cuando se veia sobre las copas de los drboles algun
perro, lanzado por los colmillos de la fiera, aullando deses-
peradamente y abalanzdndose, en cuanto caia al suelo, al cuer-
po de su enemigo. Llegamos & un claro: el animal estaba
acorralado junto & un drbol caido ; veinticinco 6 treinta perros
le acomatian 4 un tiempo; diez 6 doce estaban heridos, y al-
gunos tenian el vientre abierto; pero aquellos nobles cuadri-
pedos no sentian el dolor _
era un espectdculo magnilico y horrible. :

—Vamos, Mona, dijo Mr. de Violaine: un buen balazo 4
ese bribon, que ha despachado ya bastantes perros.

—;Qué es lo que decis, sefior inspector? repuso Bernardo,
deteniendo el canon del arma que Mona dirigia al grupo. jUn
baluzo 4 un puerco! {Bah! Ya le bastard una buena cuchillada.
Esperad un momento y vereis. A ;

Bernardo desenvainé el cuchillo y se dirigi6 al jabali se-
parando 4 los perros, que volvieron & la carga; confundién-
dose en seguida con aquella masa
fué imposible distinguir cosa alguna en dos 6 tres segundos;
pero de pronto hizo el jabali un esfuerzo violenfo para huir,
v todos nos echamos el fusil 4 la cara, cuando se levantd
Bernardo sosteniendo al animal por las patas traseras y suje-
tandole, & pesar de sus sacudidas, con el puiio de hierro que
ya conociamos, mientras los perros, arrojindose de nuevo
sobre €1, le cubrian con sus cuerpos, como con un tapiz on-
dulante y abigarrado. |

—Vamos, Damas, me dijo Mr.
vete y estrénate. i o &

Acerqueme al jabali, que al verme redobl sus esfuerzos,
chocando sus quijadas y mirdndome con ojes ensangrentados;
pero estaba preso por un tornillo y nada podia libertarle.

Pasele la boca de la escopeta en el oido € hice fuego.

La conmocion fué tan violenta que el animal se escapé de
las manos de Bernardo; pero solo para caer a los cuatro pasos,
pues estaba muerto : le habia abrasado los sesos, hablando L-
teralmente. : e

Bernardo solté una carcajada y dijo:

4 las razones, es preciso dejarte.

de Volaine; & ti te toca:

—; Por qué has venido, Bernardo? le pregunt6 Mr. de Vio-

volvian al combate arrastrandose:

movil y aulladora, nos.

—Vaya: ya veo que todavia hay placeres en este mundo.

—=S1i, dijo el inspector, pero si as prosigues , contards po-
cos. ;jQué tienes en la mano?

—Foca cosa: esa malditu pieza tiene la piel tan dura, que
al herirla con el cuchillo, se ha cerrado este.

—Sisy al cerrarse te ha llevado el dedo.

—Como si hubiera practicado la operacion un cirujano,

Y Bernardo estendié su mano derecha, en la cual faltaba

la primera falange del dedo indice. En seguida anadié acer-
cdndose al inspector:

—El cielo es justo, Mr. de Violaine: era ¢ n
maté & mi to. J » era el dedo con qua

—Pero es preciso curar esa herida,
-—jCurarla! si hiciese viento, ya estaria seca.
_ Diciendo estas palabras abrié Bernardo el cuchillo y re-
partié 4 la trailla la pitanza como si nada hubiera sucedido.
A la caceria siguiente asistié, no con cuchillo, sino con
un puiial en figura de bayoneta, que habia hecho fabricar en
su presencia, & su hermano, armero de Villers-Cottérets
arma que no podia doblarse, romperse ni cerrarse. ’
Se renovo la misma escena que he descrito, pero el jabali
quedo en el sitio, degollado como un cerdo Joméstico. Lo
mismo acontecid en las demds cacerias, y sus camaradas die-
ron en llamarle el tocinero. !
Pero nada le hacia olvidar la muerte de Berthelin ; poniase
de dia en dia mas sombrio y decia al inspector: |
—Cada vez estoy mas convencido de que al fin ha de suce-
derme una desgracia.” !
Habian trascurrido ya tres ¢ cuatro anos ; yo habia aban-

donado 4 Villers-Cotterets, pero solia ir 4 pasar alli unos dias:

estdbamos en diciembre y la tierra estaba cubierta de nieve.
Después de haber abrazado & mi madre, fui 4 casa de Mon-

sieur de Violaine. = bt :
—jHola! esclamé al verme; llegas justamente para tomar
parte en una espedieion p1juyectacﬁl ara cazar lobos. f
—Ya he peusado lo mismo al ver la nieve, y celebro no ha-
berme equivocado. -
—Sabemos que hay tres 6 cuatro en el bosque, y como dos
de ellos se encuentran en el distrito de Bernardo, le envié

ayer la érden de cercarlos, previniéndole que mafiana tem=
prano estaremos en su casa.

—;, Siempre la Casa-Nueva?

—Siempre.

—3i Y qué hace el pobre Bernardo ? ; Persigue & las fieras
4 bayonelazos?

—iOh! ya no hay un solo jabali en el hosque
tiempo que fuéron todos esterminados: Bernardo
una carniceria espantosa.

—i Y no se ha consolado aun?

—No: cada vez estd mas triste y sombrio, y le hallaris muy
cambiado. He logrado que se sehale una pension d la viuda de
Berthelin, pero ni por esas; el pobre estd herido en el cora=
zon. Anade 4 todo esto que es mas celoso que nunca.

—Y supongo que tan injustamente como antes.

—Si; su muger es un dngel.

—Es una monomania: y sin embargo, jqué buen guarda!

—De los mejores.

—De modo que nos divertiremos maiiana en su distrito.

—Con toda seguridad. |

—Es lo que necesilamos: por lo demds, el tiempo conso-
lard & Bernardo.

- —El tiempo acabard de empeorar la cosa, y empiezo 4 creer,
como ¢l, que le sucederd alguna desgracia.

—; Con qué estd persuadido de ello? ;

—>Si; y no he podido hacer que abandone ese pensamiento.

—;Siguen bien los demds?

—Perfectamente.

-—;{Y Mildet?

—Se ha dedicado 4 matar ardillas.

—; Y Mona? _

—Antes de ayer cazamos juntos en Coyoles y mat6 diez y
siefe gallinetas sin errar un tiro.

—.Y Bobino? _ :

— Ha mandado hacer con el rabo del célebre jabali un sil-
bato para sus perros, y declara que no descansard en este
mundo ni en el otro, mientras no se apodere del resto del
animal.

—;De modo que todo va hien menos Bernardo?

—Asi es.

—Y la cita de manana?

—A las seis.

—Corriente. ;

Dejé 4 Mr. de Violaine para dar un apreton de manos &
los anliguos amigos que he conservado en mi pais Una de
las felicidades de este mundo es el haber nacido en una po=
blacion pequeiia, cuyos habitantes conocemos y cuyas casas
nos ofrecen siempre algunus recuerdos. % ik s

A las seis de la mahana del dia siguiente volvi & ver a4 mis
antiguos compaheros de caza, con eardmbanos en las patillas,
porque, como ya he dicho , habia nevado el dia anterior y ha-
gia un frio horrible. Después de abrazarnos cordialmente nos
encaminamos 4 la Casa-Nueva. Aun no despuntaba el dia.

Cuando llegamos al Salto del Ciervo, llamado asi porque
un dia que el duque de Orleans cazaba en el bosque, salté un
ciervo de un lado al otro del camino, encajonado alli entre dos
sotos , lempezaba ya 4 disiparse la oscuridad. El tiempo era
i propésito para cazar, puesthacia doce horas que no habia
nevado,#y por consiguiente se conocian todas las sefales. ES
decir que si liabia lobos, la partida debia ser muy agradable.

Anduvimos otra media legua y llegamos al recodo en que
Bernardo solia esperarnos,

No habia nadie. -

Esta infraccion en sus costumbres por parte de un hom=
bre tan exacto como Bernardo, empez6 4 inquietarnos. Apre-
suramos el paso y llegamos al torrente, desde donde se vela
la Casa~Nueva. :

Merced al tapiz de nieve que cubria el suelo, aparecian
perfectamente 4 la vista hasta los mas distantes objetos V*E:lﬂl"
mos pues la casa blanca, semi-oculta entre los 4rboles; 1a
columna de humo que salia de su chimenea para perderse en-
tre las nubes, y un caballo sin ginete, aunque. ensillado y con
brida, que se paseaba delante de la puerta; pero no veiamos
4 Bernardo.

Sus perros aullaban tristemente.

pues hace
ium en ellos
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Nos mira:;lns unos & otros meneando instintivamente la

eza y nos dimos prisd.

' Cuaalrldu ya estdbamos & cien pasos de la casa, contuvimes
la marcha & pesar nuestro, porque un presentimiento nos
hizo creer que ibamos & presenciar alguna desgracia.

A cincuenta pasos de la casa nos detuvimos.

—Sin ‘embargo, dijo el inspector, es preciso saber 4 qué
atenernos. PX BN

Y avenzamos de nuevo silenciosos, con los corazones
oprimidos. ‘
~~ El caballo, al sentirnos , alarg6 el pescuezo hicia nosotros

empez0 & relinchar.

“ " Los perros se arrojaron contra los barrotes que les cerra-
ban el paso, mordiéndolos con rabia.

‘A diez pasos de la casa habia un charco de sangre y una
pistola de arzon descargada.

' De aquel charco partia un reguero entre pasos estampados
sobre la nieve que se perdian en la puerta de la casa.

Llamamos y nadie respondid.

—Entremos, dijo el inspector.

~ Asi lo hicimos, y encontramos & Bernardo tendido en el
suelo cerca de su cama, cuya manta tenia asida entre sus
crispadas manos: en la cabecera, sobre la mesa de noche ha-
bia dos botellas, una vacia y la otra empezada. Bernardo tenia
en el lado izquierdo una ancha herida, cuya sangre chupaba
su perro favorito, |

Estaba todavia caliente y hacia unos diez minutos que
habia espirado.

~ Hé aqui lo que habia ocurrido : supimoslo al dia siguiente
por el factor de un pueblo inmediato, que fué casi testigo del
suceso.

Bernardo estaba celoso de su muger, y aunque, como he-
mos dicho, en nada se fundaban sus sospechas, estas se ha-
bian ido aumentando de dia en dia. Habia salido 4 la una,
aprovechando la luz de la Juna para desorientar & los dos lo-
bos que se hallaban en su distrito.

‘Una hora después de haberse marchado fuéron 4 deeir &
su muger que su padre estaba acometido de un accidente de
apoplegia y que queria verla antes de morir. La pobre muger.
se levanté, y se fué sin perder momento, y sin poder decir
ad6nde iba, porque ni ella ni el mensajero que la di6 el aviso
sabian escribir.

Al volver Bernardo 4 las cinco de la matiana , encontré su
casa desierta: tenté ellecho y lo encontré frio; llamé & su mu-
ger, pero su muger habia desaparecido. :

—Muy bien, dijo; ha aprovechado mi ausencia, creyendo
que yo no volveria tan pronto. Me engaha y es preciso que la
mate.

Creia saber dénde estaba.

Cogid las pistolas de arzon y carg6 una con caforce postas
y la otra con diez y siete: se encontraron las catoree en la
pistola cargada, y las diez y siete de la otra en su cuerpo.

Después ensillé el caballo, lo sacé de la cuadra y lo dejé
delante de la puerta. En Sﬁ?uida meti6 una pistola en la pisto-
lera izquierda y entré en ella perfectamente.

Pero la pistolera derecha era por casualidad mas angosta
Y el arma se resistia 4 ocupar su sitio: Bernardo quiso Lacer-
a entrar 4 la fuerza.

Eché una mano 4 la pistolera y con la otra apreté violen-
tamente la pistola.

Este esfuerzo hizo que se disparase el arma y salié el tiro.
Para mayor comodidad, tenia Bernardo apoyada la pistolera
contra su cuerpo: toda la carga se le introdujo en el lado iz-
quierdo abrasindole las entranas.

“El factor pasaba al mismo tiempo y corrié al oir la deto-
‘nacion. El coloso estaba en pié , agarrado 4 la silla del caballo.

—iDios mio! esclamd; jqué ha sucedido, sefior Bernardo?,
~+—Que se ha cumplido lo que hace tiempo tenia previsto,
sefior Martineau. Maté 4 mi tio de un tiro de carabina, y aca-
bo de matarme de un pistoletazo.

—iMataros! Si no teneis nada...

Bernardo se volvié hicia él: su ropa ardia, y la sangre salia
de su heiida 4 borbotones.

—iCielo santo! ;qué puedo hacer en vuestro favor? ; que~
Teis que vuele & buscar un médico? s

—iUn médico! ;Y qué quereis que haga? ;Salvé el médico
a mi pobre tio Berthelin? : o (]

' —Pero, por Dios, mandadme hacer algo. FIRE |

. —Pues bien, sacad dos botellas de tisana de la bodega y
soltad 4 Rocador. 2 :
El factor, que muchas veces echaba la mananacon Bernar-
do, tomé la llave, bajo & la hoslega, cogi6 dos botellas, di6
suelta & Rocador y entré en el cuarto de su amigo,d quien
encontré sentado y escribiendo. -

—Estd hecho, le dijo. 1

—Bien, amigo mio, le respondié el herido: dejad las dos
botellas sobre [a mesa de noche y marchaos & vuestros ne-
gocios. Y

—Pero, Bernardo...

~—Idos.

—; Lo exigis?

— ]‘

—Pues hasta la vista.
—Adios. L5241
_El factor se marché al punto figurdndose que Bernardo no
~estaba tan peligrosamente herido como habia dicho, porgue
.i,cémn' habia de sospechar, al ver aquella sangre fria y aque-
1la tranquilidad, que el hombre que las consérvaba estaba 4
las puertas de la muerte? |
adie ha sabido lo que sucedi6 después de haberse ausen-
tado el factor. : s R
Bernardo, segun todaslas probabilidades, habia bebido lo
que faltaba en las dos botellas. Quiso después subir 4 su cama,
fﬂem le faltaron las fuerzas 'y cayé al suelo, muriendo en
postura en que acabibamos de encontrarle. :
Sobre la mesa habia un papel, y en él se veian escritas,
con mano todavia firme, las siguientes lineas.
« Encontrareis uno de los lobos en €l bosque Duquesnoy:
»el otro ha huido. :
» Adios, Mr. Violaine: bien os decia yo que al fin me suce-
»deria una desgracia.
» Vuestro afectisimo

BerNARDO, jefe de guarda~bosques.»

(c) Ministerio de Cultura 2006
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Bien os dije yo al principio
drama, ni una novela
téstrofe.

Pero esta catastrofe dejé en mi corazon un recuerdo in=
deleble..

e no era una historia, ni un
lo que iba & referiros, sino una ca-

AZARES DE UN VIAJE,

e

Deto Dios, i to casas, el infierno
de sucgra vy de cuhado; y si te ausentas,
dele visjar cen chicos y en inviernu.
: ' Maldicion gitana.

Comiame yo mis rentas tranquilo y sosegado en la ciudad
de... cuando me ocurri6é por malos de mis pecados hacer un
viaje y venird dar un vistazo & Madrid , gozando al paso de las
muchas distracciones que esperaba yo encontrar en el risue~
no aspecto del camino, en labroma de los 'companeros de viaje,
lus buenas mozas delas posadas, y la variedad en las comidas
y en el trato de las personas que fuese viendo en cada jor-
nada. ;Qué placer es el de viajar! me decia yo: verdadera-

-mente que si hay algunas personas 4 quienes se deba tener

enyidia son los carreteros y los mayorales de la diligencias,
todos los dias ven cosas nuevss: y si es cierto lo que dicen
algunos de que vivir mil dias de un mismo modo vale tanto
€Omo no vivir mas gue uno , solo los tragineros pueden decir
que han vivido tantos dias como veces han visto el sol. Y lue-
go, continuaba mi imaginacion, por fin de la caminata pa-

|/rarse uno en Madrid, en la corte. de dos mundos; ver 4 las

Personas Reales, losministros, los consejos, los toros, el con-
servatorio de artes, los teatros, y sobre. todo el famoso paseo
del Prado, que si se ha de creer:é mi primo el empleado, es
el asombro de Jas nacipnes estranjeras (aunque & mi me cues-
te algun trabajo creerlo). Bulléndome estas 1deas en la cabeza
me acosté und noche, y sin‘haber podido pegar los ojos me
levanté al amanecer del ¢tro dia (que era;martes por cierto),
y me fui derecho akdespacho de la diligenecia & tomar asiento

| para Madrid. Tuve Ja fortuna (Gnica que he tenido en este

malhadado viaje) de encontrarlo para.aquel dia; y después
de haber presentado mi pasaporte y mi maleta, v de pagar
cinco cuarterones, en los cuales escedia el peso de esta, y de
satisfacer anticipadamente todo el importe del viaje, llegise-
mos 0 no llegasemos al punto designacdo ; después de dar sen-
das gratificaciones al que me trajo el equipaje, el que me lo
acomodd en el coche, al que me fué & avisar 4 mi casa, ete.
ete., llegd por fin el deseado momento de montar para dar
Ermclpin a un viaje, que tenia yo entonces por el supremo
ien de la vida, y que tengo hoy por una de las mayores ca-
lamidades & que estamos sujetos en este mundo sublunar.
Aqui empieza lo mas lastimoso de mi cuento, y para escu-
charlo 6 leerlo ruego 4 V., senor redactor #e mi alma, que
preste toda su atencion, pues si es cierto lo que dice un autor
de que se alivian las penas luego que se han comunicado, no
niegue por Dios este consuelo al que mas le ha menester.
Agrupados estdbamos ya todos en derredor del carruaje
cuando empez6 4 gritar el mayoral los nombres de los cami-
nantes, y fuéron entrando por su érden en los asientos del
interior, D. Caralampio Godines, abogado de edad provecta,
que venia & Madrid 4 pretender varas sino podia alcanzar toga,
y con é]l un j6éven de quien iba encargado para hacerlo malri-
cular en el colegio de medicina de San Carlos: 4 su lado se
colocd una senora llamada Dofia Mariguita, con un nifio de
pecho, la cual, segun supe después, caminaba & ver d un tio
enfermo que tiene en Madrid, con la esperanza de hallarlo to-
davia vivo, y cuando no, resuelta d resignarse con la heren-
cia, que parece que es mucha y buena: al subir le dié la mano

uno de bigotes que iba en la rotonda, y sino me llamasen ma--

licioso, aseguraria que se la apreté algo mas de lo que ella
necesitaba para no caer: en el otro frente, que era el mio,
no se colocé mas que el sefior N. Besugo, tratante en fresco,
C{ue se dirigia & la corte con intencion de cobrar unos piqui-
llos que le debian en la plazuela de San Miguel. Coatento por
demas subia yo, viendo que llevibamos un asiento vacante,
cuando:al ir g cerrar la portezuela llegé al estribo jadeando y
casi sin aliento un religioso del érden de... el mas grueso y
saludable que he visto en mi vida; y como noté que se esfor-
zaba para subir, se agué todo mi contento: jtan deleznables
y perecederos son los gozos de este picaro muudo! con la
ayuda del mayoral y del postillon pudo subir el estribo; pero
los esfuerzos de los tres reunidos no hubieran sido poderosos
4 hacerlo enfrar por la portezuela, & no haberse él perfilado,

cediendo entonces al empuje que hacian los de afuera, se
desplomd entre nosotros aquella enorme humanidad, dando
al caer un suspiro tan lleno y sostenido que bastara para po-
ner 4 la vela un quechemerin holandés.

Si V., senor redactor, ha viajado alguna vez en las dili-
gencias de Espana, se figurard el estado de gresinn d que
quedamos reducidos desde aquel momento el de los besugos
y yo, con la postdata de aquel santo varon, que seégun nos
dijo después ¢l mismo, pesa once arrobas sin los hidbitos, y si

anado ahora que aquella torturna duré hasta Madrid, no me

parece que necesito decir mas para que se duelan de mi si-
tuacion todos los que abriguen una alma cristiana y caritativa.
Soné al fin el chasquido del litigo; € invocando con yoz ronca
y aguardentosa 4 las mulas capitana y molinera, rodé veloz
y estrepitosamente el atestado carruaje, haciendo temblar el
suelo cien varas 4 la redonda. No bien sintié el balance poco
agradable del coche el nitio de Dona Mariquita, cuando solté
la teta, y empez6 4 desgarrarse con tan eficaces alaridos
que sobresalian por encima del ruido,de las ruedas y del son-
sonete que en su movimiento producia uno de los vidrios

ue no estaba levantado. Para evitar este sonido poco agra--
gable, y con el fin de preservar del aire & su nifio, nos pidio
cortesmente la madre licencia para tapar este Gnico respira-
dero, no quedindonos entonces para el ejercicio de los pul-
mones mas aire que el que resultaba de la combinacion entre
las exhalaciones producidas per el sudor del religioso y las
particulas que se desprendian de la r{:{pa del pescadero, jun-
tamente con los vapores de un nifio de pecho, 4 un mismo
tiempo tragon en demasia y enfermito del vientre. Tomé en-

tonces la palabra el abogado para probarnos con la autoridad !
de no sé cudntas leyes, el derecho que cada uno tiene para '

sentarse en este é el otro sitio de una diligencia; pero fuese
la oscuridad de la noche que empezaba & crecer, 6 el abrigo
del lugar, 6 tal vez la escesiva dulcedumbre de la elocuencia
de nuestro causidico, lo cierto es que cundié tal suenio por
el auditorio, que 4 pesar de la curiosidad que de oirle tenia-
mos, nos quedamos dormidos & poco tiempo, no sin pasar
antes por todas las tribulaciones del que se ve sofioliento en
una diligencia, 4 saber: la presion por ambos costados, los
coscorrones que recibe la cabeza en los balances del carruaje,
las rodillas puestas en prensa sisviendo de cufias las piernas
del que esta frontero, y las cabezadas que de cuando en cuan-
do da este en el estomago de su antagonista. La primera prue-
ba que de nuestro sueno tuvo el orador, fué el acompasado y
sonoro roncar del mas grueso de los pasajeros;y viendo en-
tonces que era perdido su trabajo, callé por fin-y se puso 4
dormir como los demids. j Pluguiese al cielo que aquel suefio,
maguer desagradable , hubiera durado largo tiempa, 6 que no
hubiera terminado tan ‘desgraciadamente como termind.»

. Figarese V., senor redactor, cudl seria mi sorpresa al sen-
tir encima de mf al despertarme toda la enorme masa del re-
verendo monje, y al notar que no podia regir el brazo iz—-
quierdo: tal me habia parado; pero figurdndoseme entre dor-
mido y despierto que soniaba una pesadilla, empecé 4 menudear
con el otro brazo tantos cachetes sobre el que asi me sofoca~
ba, que amostazado este, y queriendo castigar mi agresion
no hizo mas que removerse sobre mi persona, con lo cual me
abrumé de tal modo, que apenas me quedé conocimiento
para enterarme de que habiamos volcado. Los gritos de las
mugeres, el llanto de los nifios y el sacrilego jurar de los car-
retéros, me hicieron entonces temer una desgracia muche
mayor de la que realmente padeciamos, pues esta se reduio
ai magullamiento de mi brazo, al desmayo de Dofia Mariqui-
ta, y 4 un garruchazo cfue se hizo en la pierna el de los bigo-
tes por quererse salir del coche antes de tivmpo 4 socorrer §
Dulcinea 4 fuer de buen caballero: mas como no pudo llegar
d'sazon, desfogé su célera contra el mayoral , reconviniéndo-
le muy agriamente por su descuido, 4 lo cual contestaba 6l
diciendo: «Pues mire V., la diligencia de la otra empresa que
es mas anligua, y tiene tanta fama, ha voleado mas de una
vez y en Lerreno mas llano que esten: y con esto creia é1 que
debiamos consolarnos, y tener lp{:r ninguno aque! desman.
Salimos al fin como pudimos del coche por la portezuela, 4
la manera que salen los cubos de un pozo; y habiéndonos
dicho el conductor que estaba cerca la parada, nos dispusi-
mos d andar & pié lo que nos quedaba de camino hasta llezar
4 ella; pero 4 poco trecho quiso Dios y nuestra desventura
que empezase a llover copiosamente; y coino nos cogiese el
chubasco subiendo una cuesta de terreno amillasn,bque se
convirti6 muy luego en fango, nos pusimos de barro entre
resbalones y caidas que no habia por donde cogernos Llega—
mos por fin al suspirado albergue: y aunque no habia lumbre
4 la sazon, nos ofrecieron encenderla con la mejor voluntad
del mundo; pero la leha, que habia estado en un corral des—
techado, no quiso arder por mas diligeneias que se hicieron
hasta soltar toda el agua que habia cogido en ‘el pasado agua:
cero. Cuando empezaba 4 encandilarse lleg6 el recobrado ear-
ruaje, y no hubo mas remedio que subir & él, y enjugada en
el cuerpo Ja. humedad que conservaban los vestidos, dande
de paso para alfileres i las criadas, 4 quienes vimos entonces
por la primera vez. |

En congratularnos porque no habia sido
en contarnos el licenciado otros muchos vu
nos desgraciados, se pasé la noche;
borear el dia nos hallimos parados 4 la entrada de un puente:
«Senores, las llaves de las maletas, nos dijo el mayoral,» por
lo que conocimos que se trataba del registro que se hace al
pasar de las provincias exentas 4 las provincias aduanadas:
en un momento vino abajo todo el equipaje, v entonces tuve
ocasion de notar el infatigable celo de los ependientes del
resguardo... cuando no médian razones poderosas que tem—
plen y moderen su laudable ardor. No qued6 rincon que no
visilasen en mi maleta, al paso que otras (sin duda por ser de
personas que se habian dado mas 4 conocer) fuéron regis—
tradas superficialmente y como por pura ceremonia. Mientras
se ejecutaba el espurgo, viéndome tan de mal humor el Ji-
cenciado, procuraba acallarme, y me decia que siendo 6] fis—
cal de real hacienda en una provincia, se hahia c{mvengiﬂg
de la necesidad de observar aquel rigor en el registro de los
efectos; porque en una ocasion (conlinuaba) inventaron los
contrabandistas hacer un fraile dominico de I)mju de Jata, tan
bien Imitado, que todos le quitaban el somlrero; y montando
4 su paternidad en un macho lo entraban por las puertas de
la ciudad repleto de aguardiente, defraudando de este modo d
la real hacienda: por lo cual creo yo (concluyd mi D Caral-
lampio) que mientras no se registre 4 las personas pur-dgntr[}
no se acabard el contrabando en Espafa. Despachz{rius a los
equipajes, noté que uno de los guard: i

. ( d8 se separo del corro en
donde habia estado cuchicheando con sus compafieros. v di-
i

rigiéndose & mi me significé que el resguardo hubia Hﬁga}{?m 4
entender que yo conducia contrabando, por lo cual ﬂ]‘.;:l indis-
pensable registrar mi persona. Yo, que siempre me he pre-
ciado de religioso observador de las Lyes, me incomodé | la
verdad, por tal sospecha; pero conociendo q1e no habia otro
modo de destruirla que dejarme reconocer , tuve que entre—
arme en sus manos y sufrir aquella desagradable operacion
btenido mi consentimiento trajo uno de ellos una silly . v
subiéndose en ella me quité boniticamente la peluca qute ’eg
mi concepto nadie debia conocer, y tentdndola y eslr:J';indula
en todos sentidos, encargé 4 uno de sus cﬂlahﬂraﬂm-]es ue
me reconociese el crineo, lo cual ejecuté muy hmvemegm
parque estando como esté sin pelo, no era posible escondes
en el ni un alfiler , aunque fuese de monja: siguieron despué
Eﬂr*las demds partes de mi cuerpo, y cuando creia ﬂpu -
abian concluido, y que era ocasion ‘de rﬂprendnr[esyé “ue
mente por sus imprudentes recelos, figirese V. cudl seria ni
sorpresa, senor redactor, al ver que me sacan un maz I(}“
tabaco de uno de los bolsillos del leviton de viaje, metid g
segun he sabido después ] gal; 2 etico all,
_ pucs, por el galan de los higotes de qu
ya he hablado al principio de esta mi eleaia. Querer ¢ ir
4 V. ahora mi confusion, las impreaaeim?es de los Llﬂ?m.“ar
gmm aéa t111111:;1",31 que nie hicieron pagar, y la (ianza de) Ei_
y q e é]lue presentarles para que dejasen libre mi

persona, seria el cuento de nunca acabar: Y como veo que

esta carta pica ya en historia , quiero pasar Por alto todo esto
¥

mayor el dafio, y
elcos mas 6 me-~
y cuando empezaba 4 al-
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y lo que nos sucedié al siguiente dia hasta
la hora de eomer, 6 sea almorzar al me=
diodia.

- Cansados y mohinos entramos en la po-
sada, que no parecia de mala traza, y pre—
venidos por el mayoral de que solo nos

odriamos detener media hora para ade-
antar asi lo atrasado en el vuelco, nos di-
rigimos 4 la pieza de comer para que nos
despachasen tan presto como el caso re-
éria; pero nos dijeron que se aguardaba

4 la diligencia que venia en sentido opues-
to para dar de comer dun tiempo & los pa-
sajeros de una y otra, No hubo mas reme-
dio que esperar, Yy entre tanto se puso &
comentar nuestro- licenciado la desgracia
del vuelco; dy para mostrar su erudicion
en materia de ruedas y de caballos, nos
refiri6 muy por estenso las carreras de los

_Jjuegos olimpicos que se celebraban en la
antigua Grecia, Y el pasaje de Faetonte,
con lo cual no nos queds duda de que el
coche habia voleado por descuido del pos—
fillon. En esto entro la criada con la sopa,
diciendo que la diligencia que venia aca-
baba de llegar , pero sin pasajero alguno;

detrds de ella se present6 el mayoral con
a Orden de que era preciso echar & andar
al mstante para pasar de dia un sitio no
muy seguro de ladrones que habia en el
camino. En vano le hicimos presente que
aun no habiamos empezado & comer ; pues

4 la prudente reflexion que ¢l nos hizo de
que asi cenariamos mejor 4 la noche, se
junté la alarma de las sefioras , que teme~
rosas del anunciado peligro se pusieron
en pié dispuestas 4 partir inmediatamen—
te. La criada de la posada que las vié tan
resueltas vino corriendo § cobrar sus tres
pesetas por barba, pues, como ella decia,
una vez empezada § servir la comida, lo
mismo es que los pasajeros la coman que
la dejen. Yo, aunque no tuve por muy le-
gitima la paridad, cansado de tantos con-
tratiempos y convencido de que no habia
remedio, pagué, y aside un pollo fiambre,
me le llevé al coche, y lo envolvi en un
papel que hallé en la bolsa del mismo.

Ya me tiene V. olra vez embutido en
el coche, y sosteniendo en una discusion,
contra el parecer de Dofia Mariquita, que
la noticia del mayoral habia sido una es-
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—llola! hola! muchaeho, dijo al verme: lleg-as_justamenm 4 tiempo para la eaza del 1sbo.

—_—

- su turno al pescadero, y el pobre hombre

no hacia mas que registrarse una y otra
vez los bolsillos, y esclamar entre médroso
y aturdido:—Diéranmelo en Santander,
mas dejelo no sé dénde. El refrendador,
que empezaba 4 sospechar del pobre fres—
quero, le respondié con sorna:—Nada hay
perdido: alld le enviaremos 4 V. de justi=
cia en justicia.—Ahf veo un papel junto
d V., dijo entonces D. Caralampio, acaso
serd ese el pasaporte que se busca.—Aho-
ra lo veremos por las sefias, repuso el ce-
lador, y empez6 con efecto 4 leer: «cabe-
7a... de carnero ; orejas... fritas ; manos..,
de cerdo.»—No siga V. leyendo , hombre
de Dios, dijo la criada, ;pues no ve V. que
esa es la lista de los ,p‘iatﬂs de la fonda?
Con lo cual hubo de callar el lector algo
avergonzado del quid pro quo, echando al
mismo tiempo una mirada de indignacion
al atribulado viajero. Consternados estd—
bamos todos de ver al paciente, que le fal-
taba poco para llorar, euando le ocurrié 4
Dofia Mariquita Sque siempre es fecunda
una muger en hallar consuelos al desgra~
ciado) que podia estar en el coche el papel

que tanto-se buscaba; y dejando su nifio

en brazos de nuestro higotudo compane~
10, vold alld, trayendo de vuelta parte del
pollo que habia yo guardado por la mafia-
na, envuelto precisamente en el pasaporte
del honrado montafiés, que aunque algo
manchado, merced 4 mi ligereza , pudo re-
conocerse, y se hall6 en buena y debida
forma. En estas y en esotras se pasé mu-
cho tiempo; de suerte que cuando acaba—
mos de cenar y nos levantamos de sobre-
mesa era muy tarde de la noche: yo me
retiré & mi cuarto, y no tardé poco en des-
nudarme el mojado vestido, y en repar-
tirlo por las sillas para que estuviese en—
juto d la manana: llegué por fin 4 verme.
entre sibanas, y en aquel momento ase-
guro 4 V., senor redactor, que olvidé todas
mis pasacfas malandanzas, y solo recordé
el placer de la cena, que habia sido muy
buena, y el descanso que entonces go-
zaba. Embelesado en estos pensamien-
tos me iba quedando duleemente dormido,
cuando siento abrir bruscamente la puer-
ta de mi cuarto y veo entrar 4 una su-
cia Maritornes con un candil en la mano,

iratagema para hacernos salir mas pronto de la posada , por-
que ¢l se habia apipado bien en la cocina, y porque

El harto, del que ayuna

tos de la lluvia gy mientras que sentados  la mesa de la fon-
da, que parecia Touy decente; aguarddhamos la cena para irnos
4 acostar, entrd un encargado de policia 4 examinar y refren-
sunmisos fuimos todos alar-

gritando con cierto placer maligno:—Caballero, {'a. estdn en=
ginchando. Ni-el martirio del sediento Ténfalo, 4 quien
diz que refriegan por los hocicos el agua sin que llegue 4

no tiene pena alguna:

que no habia mas ladrones que los posaderos, que hacen pa-~

gar sin distincion al que come y al que no
come. Aqui llegaba yo de mi aseveracion,
cuando 0imos muy cercano un tiro de fu-
sil, que hizo perder el color 4 Dofia Mari-
quita, y que me quité & mi la gana de pro-
seguir en mi discurso: el abogado empezé
a dar diente con diente, y el religioso in-
voc6 santigudndose & todos los santos de
su religion. Ha de advertir V., sefior re~-
dactor, t;c(lua era ya anochecido, que el pa-
raje donde nos hallébamos estaba escon~
dido entre dos cerros, y que 4 la derecha,
que era precisamente agﬂnde habia so-
nado el tiro y resplandecido el fogonazo,
habia muchos y muy espesos drboles. Bien
conocié el mayoral lo critico de nuestra
situacion, y como préctico en esta clase de
conflictos, se paré inmediatamente, aguar-
dando érdenes de nuestros agresores: no
se hicieron estos aguardar mucho tiempo,
antes acercdndose y saluddndonos con una
porcion de denuestos, con la misma pres-
teza que sigue el trueno 4 la luz del reldms-
pago confirmaron el funesto presentimien-
to que el tiro nos habia hecho concebir
Hacernos apear 4 todos, aplicar unos cuan-
tos palos al de los bigotes que intentabas
resistirse, maniatarnos estrechamente, y
hacernos tender boca abajo entre los rbo-
les, fué todo obra de muy poco tiempo;
Yy mientras los ladrones reconocian y se
apoderaban de lo que mejor les parecia de
nuestro equipaje, empezd 4 repetir la llu-
via de la noche anterior, y nosotros & no
perder ni una sola gota, pues la posicion
que teniamos era.la mas E proposito para
empaparnos por la espalda, y para embe—
ber con la cara y el vientre el lodo que se
formé muy luego.

En este lastimoso estado nos dejaron
aquellos bandidos : intimindonos la 6r—
den, después de llamarngg ladrones, de no
xqg?ﬂrn{}s en mucho tiempo, pena de la
vida.

El pupilo de D. Caralampio fué, como

el mas joven, el primero que pudo des-
atarse y nos fué

esatando  después 4 los
demds: ya estamos otra vez en el malhado

carruaje, 6 por mejor decir, en la posada
donde habiamos de dormir :medinprecn--
brados del susto, y no enteramente enju~
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dar los pasaportes: obedientes )
gando nuestro documento al celador, que los leia, aunque no
muy de corrido, y los rubricaba con estraiia velocidad. Llegé
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Muerte de Bernardo.

REDACTOR Y PROPIETARIO, DON
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ANGEL FERNANDEZ DE LOS RIOS.

tragar una gota, puede compararse al que yo padeci cuando
me vi obligado & abandonar aquella deliciosa mansion, pre-
cisamente en el momento en que iba llegando 4 conocer todo

el valor de una buena cama, después del
cansancio y fatiga de larga y azarosa jor-
nada. Confieso & V. que ninguno de los
golpes hasta entonces sufridos me abatié
tanto como este, porque amen de que yo
soy dormilon por naturaleza y por hébito,
fuéron tantas las desgracias que me suce-
dieron vistiéndome y luchando con la 0s=
curidad y el suefio, que fueran hastantes
& agotar mi paciencia, si mucha tuviera:
por ultimo, al calzarme una bota, toda
mojada y encogida, tiré con tal desespe-
racion, que saqué el talon por la caha; y
d todo esto el mayoral dando prisa, y yo
sinotro calzado que ponerme. Maldiciendo
de mi suerte, y cojeando como pude me
coloqué en mi asiento, y ni la locuaz pe-
danteria de D. Caralampio, ni los cristia=
nos consejos de conformidad que me daba
el religioso, ni aun las carifiosas miradas
de Dona Mariquita, fuéron parte para sa-
carme de la melancélica desesperacion con
gue llegué hasta Madrid, y me apeé de la

iligencia con dnimo firme de no volver 4
entrar en ella ni en otro carruaje alguno
como sea para hacer un viaje. Solo siento
y lloro el que tengo que hacer para resti-
tuirme 4 mi pais, en donde pienso vivir y
morir hasta que Dios me llame 4 juicio; y
este serd el primer viaje que haga después
de verme en mi casa.

Dona Mariquita encontré al salir del
coche & su moribundo tio tan sano y colo-
rado como si nunca hubiera estado enfer—-
mo, y al abrazarle fij6 tan tristemente los
0J0S en su cavaliere servente, que no pa-
rece sino que le decia: «Vuelto mi tio 4 la
vida no puedo contar con su herencia para
trocar eFestado de viudez por el mas dulce
del matrimonio.» El religioso pregunto por
la calle del Leon, y se dirigi6 4 su hospe—
deria: D. Caralampio quedaba loco de con-
tento por la noticia (fue alli le dieron de
que en las actuales relormas habian hecho
covachuelista 4 uno que fué condiscipulo
suyo, con lo cual daba por conseguidas
sus pretensiones, y yo me dejé guiar por
el mozo que cogié mi baul 4 una casa de
huéspedes, desde la cual escribo 4 V. para
desahogar la bilis que me ha hecho acu=
mular este malaventurado viaje.
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